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da mann doch noch uff die acht stundt von des feindts Armee [gemeint die
frankretchfeindliche, span. Armee] gelegen, wie andere Leichtfertige Mein-
etdige Schelmen und dieb, ohne einige Ursach Weeggeloffen" seien. Dazu
aber hdtten diese - habe es ihnen doch an nichts gemangelt -
Uberhaupt keinen Grund gehabt. So sei der Kompagnie stets alles,
was sie von ihrem Hauptmann begehrt, erfiillt worden. Auch sei
ihnen versprochen worden, dass sie, falls sie im Herbst den Ab-
schied nehmen wollten, dies ungehindert tun k&nnten. "Weylen sie
aber ihrer Hauth geférchtet und nicht allein Jhro Konigliche May. [Ludwig
XIV. ], sondern auch ihren Hauptman umb viel betrogen ..., welches sich in
den Rodlen befinden wiird, Als haben wir ... herrn Zur Lauben diese Attesta- 1
tion uff sein begehren Ertheilt, dass wann er heiit oder morgen solche Leicht-
fertige gesellen, daheimbd antreffen thete, selbige wegen ihren blibenen
schulden mit Recht suchen khémnte, Auch weylen wir mit ihnen Under die Com—
pagnie kommen, und uns das Jenig, was mann uns versprochem, nit gehalten het-
te, weren wir auch wol mit ihnen darvon gangen, welches aber nicht geschehen
wurd, sondern wollen Unseren ehrlichen Nahmen und Passport, so wir es begeh-

ren werden, mit heimbd tragen."

Johann Kaspar Elsener
Hans Rebsamen von Muri "und wilen die
anderen des schribens nit erfaren so hab ich in

irer aller namen dis wunderschriben”.
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1659 November 20., Frauenfeld A

SCHREIBEN VON [JOHANN FRANZ ULRICH] WIRZ AN OBERSTWACHTMEISTER
UND GARDEHPTM. HEINRICH II. ZURLAUBEN, ZUR ZEIT LAND-
VOGT VON BADEN, BADEN

"Celle-cy n'est que pour vous ... dire que Je me sents fort obligé par les Ad- 2
vis qu'il vous a plii me donner par la vostre du 15.™ du courrant; Du depuis

ayant consideré de plus préz la lettre de [Birgermeister und Rat von] Zurich

a vous adressée pour la relaxation de l'Arrest, Vous la trowverdz plustot

favorable pour nous que pour ... L'Abbé [Franz I. Chullot] de St. Blaise,
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attendu les conditions qui S'y trouvent, que ny ... L'Abbé ny autre ne prou-
verait Jamais eontre nous (A sgavoir que la pretention de ... [Johamn III.]
de Rooll [est?] fort Estrangere, et que par la relaxation de L'Arrest rien
ne se deroge au droit de Nostre Hypotheque) dans laquelle J1 est tres expres-
gement compris, que touts les biens de L'Abbaye ... [et] principallement ceux
dans le Terroir Helvetique, comme s'ile y estoient specifids seront obligéa
et hypotequéz Laquelle relaxation d'Arest si elle viendroit a estre accordée,
estoit contraire et tres expressement contrevenante aux susdites dewxr condi-
tions, elle le seroit aussy a l'Jntention du Canton de Zurich, que a fondé
ladite relaxation d'Arrest sur la preuve, que le Sr. Prevost [von Klingnau?,
Sebastian Ziegler,] premierement doit faire de ces deux conditions, ce que
(nonobstant la sentence de l'An 1645 et 46, qui parle seulement des debtes
Estrangeres) luy sera impossible de faire; a faute de quoy l'Arrest fait, est
plustot confirmé que cassé par le Canton de Zurich; ainsi que vous Jugeréz
vous mesme.

J'espere que Messieurs des Cantons [hier wohl im spez. die in der Grafschaft
Baden reg. Orte gemeint], nous refuseront pas la voye du droit, sans quelle
la relaxation de L'Arrest (laquelle pour 2 ou 3 Jours seulement nous seroit
fort prejudiciable pendant lesquels J1 feroit tout amener hors de ce Terroir)
ne se peut faire avec Justice, par laquelle l'Arrest fiist fait, et par le
moyen de laquelle seule, a sgavoir par sentence et presence de deux parties
nous pretendons pouvoir estre faite relaxation d'Arrest. En fin Je desire

que l'affaire se vuide devant vous, saghant tres-bien, que comme Vous vVous
portéz pour cewr qui ont la Justice de leur costé, nous ne manqueronts de
trower satisfaction."”

P.S. Landammann [Dominik?] Riiepplin lasse ihn und seine Gattin

[Anna Maria Speck] griissen.

Original, in franz. Sprache, mit Siegel. Blatt 254’ enthilt einige Bleistift-
notizen. r
AH 40, 253-254 - Blatt 254" leer
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1651 Juni 27., Luzern A

SCHREIBEN VON STADTSCHREIBER LUDWIG HARTMANN AN ALTAMMANN UND
HPTM. BEAT II. ZURLAUBEN

EA VI 1, 56 d

Seine drei Schreiben vom 14., 20. und 22. Mai, worin er sich ein-
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